Kampus IPB Dramaga, Bogor 16680
KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN, RISET, DAN TEKNOLOGI Telepon (0251) 8622642

INSTITUT PERTANIAN BOGOR Foksimil (0251) 8622708

ask@apps.ipb.ac.id | ipb.ac.id

SURAT PERINTAH KERJA (SPK) Sederhana

SATUAN KERJA : DIREKTORAT PRASARANA SARANA
DAN PENGAMANAN LINGKUNGAN KAMPUS

NOMOR SPK : /13 /IT3.D8/SPK-JP/BPPTN/IPB/2021,
TANGGAL SPK : 15 November 2021

SURAT PERINTAH KERJA (SPK

Nama PPU Bambang Kuntadi, SP, MM

Nama Penyedia PT. Mitra Garuda Palapa

PAKET PENGADAAN : SURAT UNDANGAN PENUNJUKAN LANGSUNG
Pengelolaan limbah B3 (Bahan Berbahaya |Nomor  : /0Z.1 /IT3.D8/TU/2021

dan Beracun) Tanggal  : 14 Oktober 2021

BERITA ACARA KLARIFIKASI DAN NEGOSIASI TEKNIS BIAYA
Nomor : (0S1/1T3.D8/LK/2021
Tanggal 25 Oktober 2021

SUMBER DANA  : BPPTN Tahun Anggaran 2021 untuk kode RKA H1.010.01 Kegiatan Pengelolaan
limbah B3 (Bahan Berbahaya dan Beracun)

Nilai termasuk Pajak Pertambahan Nilai (PPN) adalah sebesar Rp. 99.996.966, ( sembilan puluh sembilan juta
sembilan ratus sembilan puluh enam ribu sembilan ratus enam puluh enam rupiah )

WAKTU PELAKSANAAN PEKERJAAN : 3 ( tiga ) hari kalender Dimulai .sejak 16 November 2021
Sampai Dengan 18 November 2021

Untuk dan atas nama Direktorat Prasarana Sarana Untuk dan atas nama Penyedia
dan Pengamanan Lingkungan Kampus PT. Mitra Garuda Palapa
Pembuat Persetujuan Unit (PPU)

NIP. 196503041988031003 Direktur

Inspiring Innovation with Integrity



NOMOR

BFD 0003041

DOKUMEN LIMBAH B3
S il i (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP!I OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/CELLECTOR

; perusanaanipen 5 2. Lokaei pamuatan hila hamda dari alamat panieahaan (chinpmant incation if
' rm%rwnmmmaﬂumM) different from mailing address) .
WOTHUT  bepaanian eogon

mﬂ)
- _\\Rﬂ}\ e \‘W ‘F‘-’ %ﬂ Telp/Fax

Telp/F 3. Nomor penghasil (Generalor registration No.) -
4. Data penginiman limbah B3 (Shipping Description ) :
A. Jenis limbah B3 B. Nama Tehnik, Bila ada C. Karakteristik limbai: D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Physical state) (Technical name if applicable) : (Hazard class) : rHaurdouc’Eah code) : (UN/NA Code) :
can PN Fima Exracun AZR-1
F. Kelompok kemasan G Satuan Ukuran (Unit of) : T H. Jumiah total kemasan . Peti kemas (Countainer)
(ng:g@: Beral (Weight) : 3;0 & {Quantity of packages) Nomor (No)
Isi (Volume) : \ Sl (o) :
5. Keterangan lambahan untuk limbah B3 yang tersebut di atas
(Additional deseriptions for material listed above) : No. Profil WPS #
6. Instruksi pananganan kh dan kelerangan tambaha
(Spaciel hending nasesions mid ackdRiore ommeion) - Harole Wit CGate
7. Nomor telepon dapat dihub dalam keadaan
Doy roopeiee oiect Pl o4 e OUd % \N%C
8. Tujuan pengangkutan ke (Shipping purpose fo) - PT wrel Pengumpul (Collectory/Pengolah (Processor)/Pemanfaat (Exploiter)®

Catatan/Note :  Jike pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah D3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang imbahnya akan diangkut disertal lampiran salinan
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (if the party filling this form is the collector list the name of the generator whose saste will be
transported, furnished with the appendix to copy of the document sent by the generalor to the collector) :

Permyataan perusahaan penghasil/ipengumpul limbah B3 - Dengen il saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirmkan sesual dengan perincian pada daftar isian bukus

yang tersebul di atas, serta dikemas label dan dalam baik-untuk angkutan di jalan raya sesuai dengan peraturan Pemerintah Rl atau peraturan internasional.

(Producer/collerctor certification. | heraby deciater that cor  of this cosignmdnt are accurately described above by the proper shipping descriiption and have been and

 labelled and are in proper condition for transport by highway according to GOl International regulatian) : —
S A\ 7]
9. Nama (Name) - ,4}7,,{_ /[ 10. Tandaztangan (Signaturs & 111 sabatan (Tite) - M"' l 12. Tanggal (Date) - /é/// </
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PEHUSM;PgﬂdiNGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETTED BY THE TRANSPORTER)
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16 Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.) /
A (Transporters name and adaress) - PT_MITRA GARUDA PALAPA 17. Identites kendaraan (Vehicie identity}. ¢ 213 X187 ! Vple? Tep
Ji Aternatif Bukit Pelangi Ruko Green Niaga No. 28 RT 005/005 Chayant, Babakan Madang, Kab. Bogor Nomor truck (Truck No.) : ,gj N;’UIZD
14. Nomor telepon (Phone No.) 021 - 22968236 Nama Kapal (Ship Name)
15, Nomor Fax, (Fax No.) © 021 - 22968236 Izin Pengangkutan (Shipping Permit) :
18. Nama (Name) 19. Tanda langan fure) 20. Jabatan(Titie) 21. Tanggal mﬁ date
cAND! He Lpfn 22. Tanggal f te) :
13. Nama dan alamat perusahaan pengakutan limbah B3 16. Nomor Pendaflaran Bapedal (Bapedal regi No.)
B. (Transporters name and address) 17. Identitas kendaraan (Vehicle Identity) :
Nomor truck (Truck No.)
13. Nomor telepon (Phone No.) : Nama Kapal (Ship Name) .
15. Nomor Fax. (Fax No.) : izin Pengangkutan (Shipping Permit) :
18. Nama (Name) 19. Tanda tangan (Signalure) 20. Jabatan (Title) : 21 Tanggal pengangkutan (Shipping date
22. Tanggal landatangan (Sign date)
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkut limbah B3 18. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registrationNo.) :
C. (Transpoters name and address) : 17 Identitas kendaraan (Vehicle Identity) :
Nomor truck (Truck Na.) .
14, Nomor telepon (Phone No.) : Nama Kapal (Ship Name)
15. Nomor Fax. (Fax No.) : \zin Pengangkutan (Shipping Permif) -
18. Nama (Name) : 19. Tanda tangan (Signature) : 20. Jabatan(Title) : 21. Tanggal mgmm (Shipping date) :
22. Tanggal ngan (Sign data)

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)

23. Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat *limbah B3 ~ 24. Nomor telepon (Phone No.) -
(Processor/Coliector/Exploiter*name and address) . 25. Nomor Fax. (Fax. No.) :
26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.)
Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa telah menerima kiriman limbah B3 dengan jenis dan
jumiah seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses ai dengan peraturan pemerintah RI atau peraturan internasional. (Processor/collector/

Exploiter xertification : | hereby declare thal | have received the ty, of waste as described above the Generator/Collector/Exploiter and that it will be
Processed according to G110 or international regulations). \

Y, )
27. Nama (Name) : 28. Tanda tangan wﬂ‘

Pernyataan ketidaksesuaian limbah : setelah dianalsa, limbah an tidak memenuhi syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusanaan
penghasil limbah. (Discepency notification - the following waste is not being accepled and will be returnes the generator).

|| 29 Jabatan(Title) 30.Tanggal (Date) :

31. Jenis limbah (Type of waste) 34. Alasan penolakan (Reason for rejection)

32. Jumlah (Quantity) 35. Tanggal pengambilan (Date returned)

33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.) 36. Tanda langan (Processor/collector signature)

* Coret yang tidak perlu (Cross out where nol applicable) SALINAN 1 : Pertinggal Untuk Pengangkut QA /QC PASSED

COPY 1 : Transporter's Copy




NOMOR

BFD 0003039

DOKUMEN LIMBAH B3
Diisi dengan huruf cetak dan jelas (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP!I OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/CELLECTOR
" m%mwrm mailing address) ’ mm#% m)m PRSI IS
WETITur e Tawiact BOGOR ( \Aupus DpAmn)
Toiprax . I VAYA DRAMACA kAPL € IPB BOGOR

Telp/Fax :
3. Nomor penghasil (Generator registration No.) :

4A. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description ) :

. Jenis limbah B3 B. Nama Tehnik, Bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Physical state) : (Technical name if appiicable) : (Hazard class) . (Hazardous waste code) (UN/NA Code) :
CcAQ A Yamia BERACLIAY A238-1

F. Kelompok kemasan G. Satuan Ukuran (Unitof) : T H. Jumiah total kemasan 1. Peti kemas (Countainer)
(P‘c;:'.: cumn. Berat (Weight) ; 1‘1’00 (Quantity of packages) : Nomor (No)
Isi (Volume) : 3 Jenis (Type) :

5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang lersebut di atas
(Additional descriptions for material listed above) - No. Profil WPS #

6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan
(Special handling instructions and additional information) - Haciole ooty Cape

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat
(Emorgency resp Phone No.) ©91-999¢6 236

8. Tujuan pengangkutan ke (Shipping purpose to) - PT. WPLI Pangumpul (Collector)/Pengolah (ProcessoryPemantaat (Exploiter)”

Catatar/Note :  Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah D3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salinan
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (if the party filling this form is the collector list the name of the generator whose saste will be
transported, funished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the coliector)

Pernyataan perusahaan penghasilipengumpul limbah B3 : Dengen ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirmkan sesuai dengan perincian pada daftar isian buku

yang tefubm di atas, serta dikemas label dan dalam keadaan Muntuk angkutan di jalan raya sesuai dengan peraturan Pamortnuh RI atau peraturan internasional.

(Pre | hereby d that-contents of this fosignment are accurately described above by the proper shipping descriiption and have been and

Jabatlodmdam in proper condition for transport by hig! 1o GO or, ational reguiation) .
9. Nama (Name) : ,%,{_ Al 10 Tan«_hm'[scpng:unﬂ- 22 Mi 11. Jabatan (Title) : AJ{},« I 12, Tanggal (Date) /Z///"&/

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGANGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETTED BY THE TRANSPORTER)

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal mgisuanon No.):

A. (Transporters name and address) : PT. MITRA GARUDA PALAPA 17. Identitas kendaraan (Vehicle Identity) SL

Ji Ateatil Bukit Pelangi Ruko Grean Nizga No. 29 RT.005/005 Ciayant, a-bmm\g.)ﬂusow Nomor truck (Truck No.) . ? B3 VPL&'S
14. Nomor telepon (Phone No.) 021 - 22066236 Nama Kapal (Ship Name) EPLGg/ PLg 5’ o/ 2
156. Nomor Fax. (Fax No.) . 021 - 22968236 L Izin Pengangkutan (Shipping
18. Nama (Name) 19%1@} 20. Jabatan(Tille) :

Pos proum Lo, e pep
13. Nama dan alamat perusahaan pengakutan limbah B3 s 16. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registrationNo.) :
B. (Transporters name and address) : 17. identitas kendaraan (Vehicle Identity) :

Nomor truck (Truck No.)
13. Nomor telepon (Phone No.) : Nama Kapal (Ship Name) .
15. Nomor Fax. (Fax No.) : Izin Pengangkutan (Shipping Permit)
18. Nama (Name) : 19. Tanda tangan (Signature) 20. Jabatan (Title) - 21. Tanggal pengangkutan (Shipping date
22. Tanggal tandatangan (Sign date)
13. Nama dan alamat perusahaan pengangkut limbah B3 16. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registrationNo.) :
C. (Transpoters name and address) : 17. identitas kendaraan (Vehicle Identity) :
Nomor truck (Truck No.)
14. Nomor telepon (Phone No.) Nama Kapal (Ship Name)
15. Nomor Fax. (Fax No.) - Izin Pengangkutan (Shipping Permit) :
18. Nama (Name) : 19. Tanda tangan (Signature) : 20. Jabatan(Title) : 21 Tanggnl pengangkutan (smppnq date)
. Tanggal tandatangan (Sign date
| ———— ———————

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP! OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)

23. Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat *limbah B3 24 Nomor telepon (Phone No.) .
(Processor/Collector/Exploiter*name and address) 25 Nomor Fax. (Fax. No.) :

26 Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.) :
Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa telah menerima kiriman limbah B3 dengan jenis dan
jumiah seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan dj uai dengan peraturan pemerintah R| atau peraturan internasional. (Processor/collector/

Exploiter xertification : | hereby declare that | have received y of waste as described above the Generator/Collector/Exploiter and that it will be
Processed according to GIO or international regulations)

27. Nama (Name) 28. Tanda mngaw 29, Jabatan(Title) 30.Tanggal (Date)

Pernyataan ketidaksesuaian limbah : setelan dianalisa, limbah tkan tidak memenuhi syarat sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusahaan
penghasil limbah. (Discepency notification : the following waste is nol being accepted and will be returnes the generator).

31. Jenis limbah (Type of waste) 34. Alasan penolakan (Reason for rejection)

32. Jumlah (Quantity) 35. Tanggal pengambilan (Date returned)

33. Nomor Pendafaran Bapedal (Bapedal Reg. No.) 36. Tanda tangan (Processor/collector signature)

* Coret yang tidak perlu (Cross out where not appiicable) SALINAN 1 : Pertinggal Untuk Pengangkut QA/QC PASSED

COPY 1 - Transporter’s Copy




DOKUMEN LIMBAH B3
PO (HAZARDOUS WASTE MANIFEST)

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/CELLECTOR

1. Nama dan alamat perusahaan/ umpul® 2 Lokasi pemuatan bila berada dari alamat perusahaan (shippment location if
Limbah B3 (Generator/Cellector” name and mailing address) : different from mailing address) :

NG\ TUT PERTANIAN GobeR ( kamburd
DRBmMmAch ) Telp/Fax :

TelpFax - YL . ROYP pramAGH ‘(S*“M pe ggn 3. Nomor penghasil (Generator registration No.) -

4. Data pengiriman limbah B3 {Shipping Description ) :

A. Jenis limbah B3 B. Nama Tehnik, Bila ada C. Karakteristik limbah D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Physical state) : (Technical name if applicable) (Hazard class) : {Ha?rdous waste code) : (UN/NA Code) :
<hr A.558
F. :’(Pemk kemasan G :tuan Ukuran (Unitof) :  Ton H. .(.lsmlah mlag::gklssan I.  Peti kemas (Countainer)
JIRUR) rat (Weight) : Drfim uantity of ages) : Nomor (No)
e S . 41 O f
(Cural] Isi (Volume) : 4 (3 Jenis (Type) :

5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut di atas
(Additional descriptions for material listed above) ;

No. Profil WPS #:
6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan
qsmmandﬂngmmmswmmﬁmuon): HANDIp  WitH CARE
7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat
(Emergency response contact Phone No.) OQ\ nﬂ@bq%
8. Tujuan pengangkutan ke (Shipping purpose to) : pT wey Pengumpul (Collectory/Pengolah (Processor)Pemanfaat (Exploiter)*

Catatan/Note - Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah D3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salinan
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (if the party filling this form is the collector list the name of the generator whose saste will be
transported, furnished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector) :

Pernyataan perusahaan penghasil/ipengumpul limbah B3 : Dengan Nl saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirmkan sesual dengan perincian pada daftar isian buku
yang tersebut di atas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya sesuai dengan peraturan Pemerintah Rl atau peraturan internasional.
(Producer/collerctor certification. | hereby declater that zornams of_t{lis cosignmengare accuralely described above by the proper shipping descriiption and have been and

labelled and are in proper ggndition for transport by hi .to GOI ogfternational regulation) : s
9. Nama (Name) . A 10. Tanda tangan (Signature) - 11. Jabatan (Titfe) : A?S o | 12 Tanggal (Date) : /M -7

.~

- 7
BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP! OLEH PERUSAHAAN PENGANGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETTED BY THE TRANSPORTER)

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3 16. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.) .

A. (Transporters name and address) : PT. MITRA GARUDA PALAPA 17. 1demitras kendaraan (Vehicle Identity) : ;g-. v pLgog /< 313 4 Ps(e
J1 Atematf Bukt Peiangi Ruko Green Niaga No. 29 RT.005/005 Cijayang, Babakan Madang, Kab. Sogor Nomor truck (Truck No.) : PP (B2 / PLES

14. Nomor telepon (Phone No.) 021 - 22968236 Nama Kapal (Ship Name) : e ,

15. Nomor Fax. (Fax No.) : 021 - 22066236 Izin Pengangkutan (Shipping Permit) : F_g\as ¥ G

18. Nama (Name) : 19. Tanda tangll (Signaft 20. Jabatan(Title) - .3 ‘mm (Shipping date :

22. Tahgg n (Sign date) :
D HELPER

16. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registrationNo.)
17. Identitas kendaraan (Vehicle Identity) :
Nomor truck (Truck No.) :
13. Nomor telepon (Phone No.) : i Nama Kapal (Ship Name) :
15. Nomor Fax. (Fax No.) : Izin Pengangkutan (Shipping Permit) :

13. Nama dan alamat perusahaan pengakutan limb
B. (Transporters name and address) :

18. Nama (Name) . 19. Tanda tangan (Signature) . 20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Shipping date :
22. Tanggal tandatangan (Sign date)
13. Nama dan alamal perusahaan pengangkut limbah B3 16. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registrationNo.) :
C. (Transpoters name and address) : 17. Identitas kendaraan (Vehicle Identity) :
\ Nomor truck (Truck No.) :
Wielepon {Phone No.) : Nama Kapal (Ship Name) :

. Norror Fax. (Fax No.) Izin Pengangkutan (Shipping Permit) :

18. Nama (Name) : 19. Tanda tangan (Signature) : 20, Jabatan(Title) - 21. Tanggal pengangkutan (Shipping date) :

22. Tanggal tandatangan (Sign date) :

\ BAGIAN YANG HARUS DILENGKAP| OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
\ (THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)

\

23. Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat “limbah B3  24. Nomor telepon (Phone No.) :
(Processor/Collector/Exploiter*name and address) : 25. Nomor Fax. (Fax. No.) :

IJ 26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.) :

Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa telah menerima kiriman limbah B3 dengan jenis dan

Exploiter xertification : | hereby declare that | have received the lity of waste as described above the Generator/Collector/Exploiter and that it will be
Processed according to GO or international regulations) .

Jumiah seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diprouei sesual dengan peraturan pemerintah Rl atau peraturan internasional. (Processor/collector/

N

27. Nama (Name) : 28. Tanda tanga 29 Jabatan(Title) - 30.Tanggal (Date) :

Pernyataan kelidaksesuaian limbah : setelah dianalisa, imbAhyangisebutian tidak memenuni syaral sehingga selanjutnya akan dikembalikan kepada perusahaan
penghasil limbah. (Discepency natification : the following wasle is not being accepted and will be returnes the generator).

31. Jenis limbah (Type of waste) 34. Alasan penolakan (Reason for rejection)

32. Jumiah (Quantity) 35, Tanggal pengambilan (Date returned)

33. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal Reg. No.) 36. Tanda tangan (Processor/collector signature)

* Coret yang tidak periu (Cross out where not applicable) SALINAN 1 : Pertinggal Untuk Pengangkut QA / QC PASSED

COPY 1 . Transporter's Copy




NOMOR

BFD 0002744

Diisi dengan huruf cetak dan jelas

DOKUMEN LIMBAH B3
(HAZARDOUS WASTE MANIFEST)

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PENGHASIL/PENGUMPUL LIMBAH B3 THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE GENERATOR/CELLECTOR

1. Nama dan alamat perusahaan/pengumpul*
Limbah B3 (Generator/Cellector* name and mailing address) :

Telp/Fax :

2. Lokasi pemuatan bila berada dari alamat perusahaan (shippment location if
different from mailing address) :

Telp/Fax :

3. Nomor penghasil (Generator registration No.) :

4. Data pengiriman limbah B3 (Shipping Description ) :

A. Jenis limbah B3 B. Nama Tehnik, Bila ada C. Karakteristik limbz D. Kode limbah B3 E. Kode UN/NA
(Physical state) : (Technical name if applicable) : (Hazard class) : (Hazardous waste code) : (UN/NA Code) :
F Kelonjpok kemasan G. Satuan Ukuran (Unitof): Ton H. Jumlah total kemasan . Peti kemas (Countainer)
(Packing group) : Berat (Weight) : Drum (Quantity of packages) : Nomor (No) :
Bag /Curah Isi (Volume) : 5 Ve oo :
R enis (Type) :

5. Keterangan tambahan untuk limbah B3 yang tersebut di atas
(Additional descriptions for material listed above) :

No. Profil WPS #:

6. Instruksi penanganan khusus dan keterangan tambahan
(Special handling instructions and additional information) :

7. Nomor telepon yang dapat dihubungi dalam keadaan darurat
(Emergency response contact Phone No.)

8. Tujuan pengangkutan ke (Shipping purpose fo) :

Pengumpul (Collector)/Pengolah (Processor)/Pemanfaat (Exploiter)*

Catatan/Note :  Jika pengisian formulir ini adalah pengumpul limbah D3 maka sebutkan nama penghasil limbah yang limbahnya akan diangkut disertai lampiran salinan
dokumen limbah yang dikirim penghasil ke pengumpul. (if the party filling this form is the collector list the name of the generator whose saste will be
transported, furnished with the appendix to copy of the document sent by the generator to the collector) :

Pernyataan perusahaan penghasil/lpengumpul limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa limbah B3 yang dikirmkan sesuai dengan perincian pada daftar isian buku
yang tersebut di atas, serta dikemas label dan dalam keadaan baik untuk angkutan di jalan raya sesuai dengan peraturan Pemerintah RI atau peraturan internasional.
(Producer/collerctor certification: | hereby declater that contents of this cosignment are accurately described above by the proper shipping descriiption and have been and
labelled and are in proper condition for transport by highway according to GOI ordnternational regulation) : ’

9. Nama (Name) : //lf "L /4 10. Tanda tangan (Signature) : 4

4 L Q) F, *} 2 y
11. Jabatan (Title) : /{f e 8 12. Tanggal (Date) : /.¢ ./'i;/ o L
s W AL |

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGANGKUT LIMBAH B3 (THIS SECTION MUST BE COMPLETTED BY THE TRANSPORTER)

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkutan limbah B3
A. (Transporters name and address) : PT. MITRA GARUDA PALAPA /!
J\. Aternatif Bukit Pelangi Ruko Green Niaga No. 29 RT.005/005 Cijayanti, Babakan Mad
14. Nomor telepon (Phone No.) 021 - 22968236
15. Nomor Fax. (Fax No.) : 021 - 22968236

16. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.) :
17. Identitas kendaraan (Vehicle Identity) :

Nomor truck (Truck No.) : o

Nama Kapal (Ship Name) :

Izin Pengangkutan (Shipping Permit) :

18. Nama (Name) : 19, Tanda 5

20. Jabatan(Title) : 21. Tanggal Pengangkutan (Shipping date :
22. Tanggal tandatangan (Sign date) :

13. Nama dan alamat perusahaan pengakutan limbah 85 5_"
B. (Transporters name and address) : AT

13. Nomor telepon (Phone No.) :
15. Nomor Fax. (Fax No.) :

16. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registrationNo.) :
17. |dentitas kendaraan (Vehicle Identity) :

Nomor truck (Truck No.) :

Nama Kapal (Ship Name) :

Izin Pengangkutan (Shipping Permit) :

18. Nama (Name) : 19. Tanda tangan (Signature) :

20. Jabatan (Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Shipping date :

22. Tanggal tandatangan (Sign date)

13. Nama dan alamat perusahaan pengangkut limbah B3
C. (Transpoters name and address) :

14. Nomor telepon (Phone No.) :
15. Nomor Fax. (Fax No.) :

16. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registrationNo.) :
17. Identitas kendaraan (Vehicle Identity) :

Nomor truck (Truck No.) :

Nama Kapal (Ship Name) :

Izin Pengangkutan (Shipping Permit) :

18. Nama (Name) : 19. Tanda tangan (Signature) :

20. Jabatan(Title) : 21. Tanggal pengangkutan (Shipping date) :
22. Tanggal tandatangan (Sign date) :

BAGIAN YANG HARUS DILENGKAPI OLEH PERUSAHAAN PENGOLAH/PENGUMPUL/PEMANFAAT LIMBAH B3
(THIS SECTION MUST BE COMPLETED BY THE PROCESSOR/COLLECTOR/EXPLOITER)

(Processor/Collector/Exploiter*name and address) :

23. Nama dan alamat perusahaan Pengolah/Pengumpul/Pemanfaat *limbah B3

24, Nomor telepon (Phone No.) :
25. Nomor Fax. (Fax. No.) :
26. Nomor Pendaftaran Bapedal (Bapedal registration No.) :

Processed according to GIO or international regulations).

Pernyataan perusahaan Pengumpul/Pengolah/Pemanfaat limbah B3 : Dengan ini saya menyatakan bahwa telah menerima kiriman limbah B3 dengan jenis dan
jumiah seperti tersebut di atas dan bahwa limbah tersebut akan diproses sesuai dengan peraturan pemerintah Rl atau peraturan internasional. (Processor/collector/
Exploiter xertification : | hereby declare that | have received the type and quantity of waste as described above the Generator/Collector/Exploiter and that it will be

27. Nama (Name) : 28. Tanda tangan (Signature) :

29. Jabatan(Title) : 30.Tanggal (Date) :




PT. MITRA GARUDA PALAPA

JI. Alternatif Bukit Pelangi, GreerNiaga II, No. 29. Rt. 05/05, Sentul City
PasirMaung, KecamatanBabakanMadang, Kabupaten Bogor 16810

© (021) 229 68236 @ mitragarudapalapa@amail.com

%ﬂa prLpEr

MTRA

DOKUMENTASI PENGANGKUTAN LIMBAH IPB DRAMAGA

Pengangkutan tanggal 16 November 2021 :

Address :
JI. AlternatifBukit Pelangi, GreenNiaga I, No. 29. Rt. 05/05, PasirMaung
KecamatanBabakanMadang, SentulCity, Kabupaten Bogor, Jawa Barat 16810

Phone :(021) 229 68236 | Email : mitragarudapalapa@gmail.com



& I Alternatif Bukit Pelangi, GreerNiaga II, No. 29. Rt. 05/05, Sentul Gity
£ PasirMaung, KecamatanBabakanMadang, Kabupaten Bogor 16810
&3 © (021) 229 68236 @ mitragarudapalapa@amail.com

i
PT. MITRA GARUDA PALAPA

MITRA

Pengangkutan tanggal 17 November 2021 :

Address :
JI. AlternatifBukit Pelangi, GreenNiaga Il, No. 29. Rt. 05/05, PasirMaung
KecamatanBabakanMadang, SentulCity, Kabupaten Bogor, Jawa Barat 16810

Phone :(021) 229 68236 | Email : mitragarudapalapa@gmail.com




KESEPAKATAN KERJASAMA

antara
INSTITUT PERTANIAN BOGOR - KAMPUS DRAMAGA dan PT. MITRA GARUDA
PALAPA
dengan
PT. WAHANA PAMUNAH LIMBAH INDUSTRI
TENTANG PENGANGKUTAN DAN PENGELOLAAN
LIMBAH BAHAN BERBAHAYA DAN BERACUN
Nomor : 198/LGL-BU/MOU/IPBD-MGP-WPLI/X1/2021

Yang bertandatangan di bawah mi :

[.  Nama : Bambang Kuntadi, SP, MM
Jabatan : Direktur Prasarana, Sarana dan Pengamanan Lingkungan Kampus
Alamat : Kampus IPB, JI. Raya Dramaga Babakan, Kecamatan Dramaga, Kota Bogor,
Jawa Barat

Mewakili Institut Pertanian Bogor - Kampus Dramaga, yang selanjutnya disebut “PIHAK
PERTAMA”,

II. Nama : Muhammad Falah
Jabatan . Direktur
Alamat - J1. Alternatif Bukit Sentul, Green Niaga 11, No. 29, Rt. 05/05, Sentul
City, Pasir Maung, Kecamatan Babakan Madang, Kabupaten Bogor,
Jawa Barat
Mewakili PT. Mitra Garuda Palapa, yang selanjutnya disebut “PTHAK KEDUA™; dan
III. Nama : Ipe Priyatna
Jabatan : Direktur Utama PT. Wahana Pamunah Limbah Industri
Alamat - J1. Raya Rangkasbitung Km. 6, Rw. 01, Desa Parakan, Kecamatan

Jawilan, Serang-Banten
Mewakili PT. Wahana Pamunah Limbah Industri, yang selanjutnya disebut “PIHAK KETIGA™.

Dengan terlebih dahulu mempertimbangkan hal-hal sebagai berikut :

1. PIHAK PERTAMA adalah salah satu Badan Usaha yang terletak di Kota Bogor Provinsi Jawa
Barat yang dalam kegiatan operasionalnya menghasilkan limbah yang tergolong Limbah B3;

2. PIHAK KEDUA adalah perusahaan yang bergerak dalam bidang Pengangkutan Limbah B3,
berdasarkan :

a. Surat Rekomendasi Pengangkutan Limbah Bahan Berbahaya dan Beracun (B3) dari
Kementerian Lingkungan Hidup dan Kehutanan Republik Indonesia No.
S.1024/VPLB3/PPLB3/PLB.3/09/2019;

b. Surat Rekomendasi Pengangkutan Limbah Bahan Berbahaya dan Beracun (B3) dari
Kementerian Lingkungan Hidup dan Kehutanan Republik Indonesia No. : S.313/PSLB3-
VPLB3/PPLB3/PLB.3/10/2020, dan

¢. lzin Penyelenggaraan Angkutan Barang Khusus untuk mengangkut Limbah B3 dari Direktur
Jenderal Perhubungan Darat, Nomor SK.00212/AJ.309/1/DJPD/2019.

3. PIHAK KETIGA adalah perusahaan yang bergerak dalam bidang Pengolah dan Pemanfaat
Limbah B3 sehingga dapat mengolah dan memanfaatkan limbah B3 baik limbah cair maupun
limbah padat, sesuai dengan :

a. Keputusan Mentern Lingkungan Hidup dan Kehutanan, No. :
307/Menlhk/Setjen/PLLB.3/7/2018, Tentang Izin Pemanfaa}an Limbah bahan Berbahaya dan

Pihak ma | Pihak Kedua, jJ Pihak ietigl
)
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Beracun Untuk Kegiatan Pemanfaatan Limbah Berbahaya dan Beracun kepada PT. Wahana
Pamunah Limbah Industri;

b. Surat Menteri Lingkungan Hidup dan Kehutanan perihal Pernyataan Telah Terpenuhinya
Pemenuhan Komitmen PT. Wahana Pamunah Limbah Industni Nomor
S.197/PSLB3/VPLB3/PLB.3/4/2019;

c. Surat Menteri1 Lingkungan Hidup dan Kehutanan perihal Persetujuan Teknis di Bidang
Pengelolaan Limbah B3 untuk Kegiatan Pengumpulan Limbah B3 PT. Wahana Pamunah
Limbah industri Nomor : S.840/MENLHK-PSLB3/VPLB3/PLB.3/5/2021;

d. Surat Menteri Lingkungan Hidup dan Kehutanan perihal Persetujuan Teknis di Bidang
Pengelolaan Limbah B3 dengan Kegiatan Pemanfaatan Limbah B3 PT. Wahana Pamunah
Limbah industri Nomor : S.973/MENLHK-PSLB3/VPLB3/PLB.3/6/2021; dan

e. Surat Menteri Lingkungan Hidup dan Kehutanan perihal Persetujuan Teknis di Bidang
Pengelolaan Limbah B3 dengan Kegiatan Pemanfaatan Limbah B3 PT. Wahana Pamunah
Limbah industri Nomor : S.918/MENLHK-PSLB3/VPLB3/PLB.3/6/2021.

Atas dasar hal-hal tersebut diatas maka PIHAK PERTAMA, PIHAK KEDUA dan PIHAK KETIGA
setuju untuk bekerja sama dalam bidang Jasa Transportasi dan Pengolahan Limbah B3 untuk 1 kali
pekerjaan dan ditandatangani oleh PARA PIHAK.

Pelaksanaan akan berpedoman pada surat perintah kerja (SPK) Nomor 113/IT3.D8/SPK-
JP/BPPTN/IPB/2021 antara PIHAK PERTAMA dan PIHAK KEDUA dan juga perjanjian kerja sama
Nomor 052/SPK/PT.WPLI-MGP/1V/2021 antara PIHAK KEDUA dan PIHAK KETIGA.

Demikian Mol 1m dibuat masing-masing rangkap 3 bermeterai dengan kekuatan hukum yang sama untuk
disepakati dan dilaksanakan sebagaimana mestinya.

Bogor, 08 November 2021

PIHAK PERTAMA PIHAK KEDUA
Institut Pertanian Bogor - Kampus Dramaga PT. Mitra Garuda Palapa

L4 KEBUD

Muhamad
Direktur Prasarangd, Sarana dan Pengamanan Direktur
Lingkubgan Kampus

PIHAK KETIGA
Fri Wahapa Pamunah Limbah Industri
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Direktur



LAMPIRAN-1
JENIS LIMBAH

INSTITUT PERTANIAN BOGOR - KAMPUS DRAMAGA

NO DESKRIPSI KODE LIMBAH URAIAN
LIMBAH CAIR . e
1. LABORATORIUM (A338-1) Limbah Kimia Kadaluwarsa

2 ¥ ]
Pihn%am Pihak Kedua ,’ Hiakfga
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